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MILLET MECLIST BASKANLIGINA

Tlgi : 25 . 1 . 1969 tarih ve 71 - 836/541 sayih yazmz,

Digisleri Bakanhiginca hazirlanan ve Tiirkiye Biiyiilk Millet Meclisine arz Bakanlar Ku-
rulunca 29 . 11 . 1969 tarihinde kararlastirilan «30 Mart 1968 tarihinde Ankara’da imzalanan
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Yugoslavya Federatif Cumhuriyeti arasinda Konsolosluk Sozlegme-
sinin onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun tasarisi» ile gerekgesi ve ekleri iligik
olarak sunulmugtur,

Gereginin yapilmasini rica ederim.

Siileyman Demirel
Bagbakan

30 Mart 1968 tarihinde imzalanan «Tiirkiye Cumhuriyeti ile Yugoslavya Federatif Sosyalist
Cumhuriyeti arasinda Konsolosluk Sozlesmesi» nin  onaylanmasinin uygun bulunmas:t hak-
kinda kanun tasarisimin gerekegesi

Tirkiye ile Yugoslavya arasinda konsolosluk miinasebetleri bugiine kadar her iki memle-
ketin mevzuati ve milletlerarasi hukuk ccrcevesinde yiirtitiilmigtiic. Ozellikle son yillarda Al-
manya, Beleika, Holanda, Isviere ve Iransa gibi iilkelerde caligmakta olan vatandaglarimi-
zin  biiyiik bir c¢ogunlukla Yugoslavya’dan transit olarak gegmeleri, Yugoslavya'da konsolos-
luklarimizin ~ gorev ve yetkileri acisindan, yeni meseleler ortaya cikarmigtir. Yugoshavya’'dan
transit olarak vizesiz geeme imkimm saghyan vize anlagmasi Yugoslavya "ile 3 Temmuz
1967 tarihinde imzalanmis ve bu anlagsma 15 Agustos 1967 tarihinde yiirlirliide gimmigtir. Tiir-
kiye ile Yugoslavya arvasinda imzalanan Konsolosluk Sozlesmesi iki memleket arasimdaki
konsolosluk miinasebetleri  mevzuat  cercevesinden ¢ikarmakta ve bu miinasebetlere, ihtiyac-
larmmizn  kargiliyacak gekilde, yeni bir diizen getirmektedir. ‘

Sozlesme .52 maddeden ibarettir ve konsolosluk tesisini ve komsolosluk memurlarmin tayin-
lerini, konsoloslukilarla, konsolosluk memurlarma tanman kolaylik muafiyet ve imtiyazlar: ge-
mel konsolosluk gorevlerini ve ozellikle mirasa ve ulagtinmaya iligkin - gbrevleri, menfaatle
rimize uygun olarak, ayrintili bir gekilde diizen emmektedir.

Bu kanun tasarisi, s6z konusu sbzlesmenin onaylanmasmin uygun bulunmasi icin T. B. M, M,
ne sunulmasi amaciyle hazirlanmigtir,
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Adalet Komisyonu raporu
Millet Meclisi
Adalet Komisyonu
Esas No. : 1/95
Karar No. : 12
Yiiksek Bagkanlhiga

Digigleri Bakanhgimea hazirlanan ve Tiivkiye Biiylik Millet Meclisine arzi Bakanlar Kurulunea
29 . 11 . 1969 tarihinde kararlagtimlan <50 Mart 1968 tarihinde Ankara’da imzalanan Tiirkiye
Cumhuriycti Hitkiimeti ile Yugoslavya Federatif Cumhuriyeti arasinda Konsolosluk Sézlegmesinin
onaylanmasinm uygun bulunduguua dair kanun tasarsi» Bagkanlhigimzea Komisyonumuza tevdi
edilmiy olup, ilgili bakanlik temnsileileri de hazir bulundugu halde, Komisyonumuzea tetkik ve
miizakere olundu.

Kanun tasarisi ve gerekeesi Komisyonumuzea uygun mitalda cedilmiy ve  yapilan miizakereler
sonunda tasarmm aynen kahbul edilmesi ittifaken kararlagtimlmigtir.

Havalesi gereginee Thgigleri Komisyonuna tevdi cdilmek tizere Yiiksek Bagkanhga sayg ile
sunulur,

Adalet_Komisyonu Bagkani

Istanbul

L. Hakky Tekinel

Klamg

N, Gildogan

Imzada bulunamad:

Malatya
If. (ke

Sozell
Icel
M. Arikan
Erzurum
R. Cinisli

Imzada bulunamadh

Ordu
0. Vural

Katip
Diyarbakir
B. Egqilli

Isparta
Y. Uysal

[mzada bulunamad

Sivas
T. Koraltan

Digigleri Komisyonu raporu
Millet Meclist
Dgislert Komisyonu
Ksas No. : 1/95
Karar No. : 7
Yiiksek Bagkanhiga

Corum

A, Nake Ulusoy

Kirklareli
M. Atagiin

Sivas
V. Bozatl:

21 .3 . 1970

30 Mapt 1968 tarihinde Ankara'da imzalanan Tiirkiye Cuwmhuriyeti ile Yugoslavya Federatif
Cumhuriyeti arasinda Konsolosluk Sozlegmesinin onaylanmasimm uygun bulunduguna dair olan ke

nun tasarisi, ilgili bakanlik temsileilerinin tgtirakiy » Komisyonumuzda gortiglildi.

4

Timii fizerinde tyapilan goriismeler sonunda, gerekcede de acrkea belirtildigi Hizere, konsolos-
luk miinasebetlerini tanzim ve inkisafini temin gayesiyle thazirlannig bulunan tasari, Komisyonu-

muzea da uygun mittalda olunarak aynen kabul edilmigtir.

Havalesi geregince Plin Komisyonuna tevdi buyurulmak fizere Yilksek Bagkanliga sunulur.

Bagkan 1Someti - Kiatip
Manisa Tzmir Konya
E. Akco S. Osma 0. Olgmen
Istanbul Istanbul Tstanbul

N. Erogan

0. Kabibay

S. Orkunt
Imzada bulunamad:

Istanbul Koeaeli Sinop
M. Yardemes N. Erim H. lsgiizar

Zonguldak
C. Karakasg

Millet Meelisi

(S. Sayws : 214)

Amasya

Y. Acor

Jstanbul
N. 1. Tokgiz

Trabzon
M. A. Oksal
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Biitce Plan Komisyonu raporu

Millet Meclist
Biit¢e Plin Komisyonu
Esas No. : 1/95
Karar No. : 58

22 . 6. 1970

Millet Meclisi Bagkanligina,

30 Mart 1968 tarihinde imzalanan Miirkiye Cumhuriyeti fle Yugoslavya Federatif Sosyalist
Cumhuriyeti arasinda Kionsolosluk Sozlegmesinin onaylanmasmin uygun bulunmas: hakkindaki
kanun tasarisy Digigleri ve Maliye bakanhklar temsileilerinin de thazir bulunduklar oturamda go-
rigiildii;

Tiirkiye ile Yugoslavya arasmndaki konsolosluk miinasebetleri ther iki memleketin mevzuat ve
milletlerarasy hukuk cevresinde yiiriitidlmekte iken, son yillarda dig ‘iilkelerde \galiymakta olan va-
tandaglarrmizin, biiyiik cogunlugunun Yugoslavya'dan transit olarak gegmeleni bu dilkedeki konso-
losluklarimzin gorev we yetkileri agisindan yeni ve onemli meseleler ortaya cthkarmigtir. ,

Giindin ihtiyaglarim kargiliyacak gekilde hazirlanip B0 Mart 1968 tarihinde Ankara'da imzalanan
Tiirkiye ‘Cumhuriyeti ile Yugoslavya Federatif Cumhuriyeti arasinda Konsolosluk Sozlegmesinin
onaylanmasinin uygun bulunduguna dair kanun tasarsi Komisyonumuzea aynen kabul edilmigtir.

Oneelik wve ivedilikle goriigiilmek ve Genel Kwrulun tasvibine arz edilmek iizere Yiiksek Bag-
kanliga sunulur.

Bagkan Bagkan V. Sozeil Katip
Sakarya Rize Ankara . Erzuram
N. Bayar LY. Alcal M. K. Yidmaz R.Danigman
Atyon K. Bolu (lorum Iidirne
H. Dincer H. 1. Cop A, Topgubast M. Harmancioglu
imzada bulunamad: Imzada bulunamad:
Blazng Iiskigehir icel Istanbul
0. F. Sanac M. 1. Angn II. . Okyayuz 0. C. I'ersoy
fzmir Manisa Marag Ordu
M. Akan H. Oken A hnamoglu K. Sensoy
Tokat Trabzon Usak Zonguldak
1. . Balc: A. R. Uzuner 0. Dengiz S. T. Miiftiioglu

Tmzada bulunamadi

Zonguldak
K. Nedumoglu

Millet Meelisi

(S, Saywst @ 217)

fmzada bulunamadi
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TMOKUMETIN TEKLIF]

80 Mart 1968 tarihinde Ankara’da imzalanan

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Yugoslavya Federa-

tif Cumhuriyeti arasinda Konsolosluk Sgzles-

mesinin onaylanmasmin uygun bulunduguna
dair kanun tasaris

MADDE 1. — 30 Mart 1968 tarihinde An-
kara’da imzalanan «Tiirkiye Cumhuoriyeti ile
Yugoslavya Federatif Sosyalist Cumhuriyeti
arasinda Konsolosluk Sozlegmesinin onaylanma-
s1 uygun bulunmustur.

MADDE 2. — Bu Kanun
yuriirliige girer.

MADDE 3. — Bu Kanunu Bakanlar Kurulu -

yiiriitiir.
Bagbalan Devlet Bakam
S. Demarel R. Sezgin

Devlet Bakam
II. Atabeyli

Devlet Bakan
T. Bilgin

Adalet Bakani
Y. 7. Onder

Devlet Bakam
G. Titrek

Milli Savunma Bakani
A. Topaloglu

feigleri Bakant
H. Menteseoglu

Dagigleri Bakani Maliye Bakani

1. 8. Caglayangil M. Erez
Milli Egitim Bakam  Baymdirhk Bakam
0. Oguz T. Giilez

Millet Meclisi

yayuni tarihinde

BUTCE PLAN KOMISYONUNUN METNI

30 Mart 1968 tarihinde Ankara'da imzalanan

Tiirkiye Cumhuriyeti ile Yugoslavya Federa-

tif Cumhuriyeti arasinda Konsolosluk Sozles-

mesinin onaylanmasinmin uygun bulunduguna
dair kanun tasarisi

MADDE 1. — Tasarim
nen kabul edilmigtir,

1 nei maddesi ay-

MADDE 2, — Tasarmin 2 mej
nen kabul edilmistir,

maddesi ay-

MADDE 3. — Tasarmin 3 ncii maddesi ay-
nen kabul edilmigtir.

Turizm ve Ta. Bakam

29 . 11 . 1969
Ticaret Bakam Sag. ve Sos. Y. Bakam
A. Dally V. A. Ozkan
Gitm. ve Tekel Bakam Tarmm Bakam
A. 1. Birincioglu 1. Ertem
Ulagtirma Bakani Cahyma Bakanm

N. Mentege 8. Ocztiirk
Sanayi Bakani En. ve Ta. Kay. Bakan1

S. Kl S. 0. Aver

imar ve Iskdn Bakani
H. Naliboglu
Koy Tgleri Bakam Orman Bakani
T. Kapanh H. Ozalp
Genelik ve Spor Bakam
1. Sezgin

N. Cevhert

(3. Sayw : 217)
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TURKIYE CUMHURLIYETt iLE YUGOSLAVYA TFEDERATIF SOSYALIST CUMHURIYETE
ARASINDA KONSOLOSLUK SOZLESMESt

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Yugoslavya Federatif Sosyalist Cumhuriyeti Hiikiimeti,
aralarimdaki konsolosluk miinasebetlerini tanzim ve inkigafini temin arzusu ile miitehali olarak
bir Konsolosluk Sozlegmesi aktini kararlagtirmislar ve bu maksatla, yetkili temsileileri olarak,
Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkitmeti :

Disisleri Bakam Bay Thsan Sabvi Caglayangill,

Yugoslavya Federatif Sosyalist Cumhuriyeti Hiikiimeti,

Misigleri Bakan1 Bay Marko Nikezice’i tayin etmiglerdir.

Adr gecen yetkili temsileiler usuliine uygun ve muteher yetki mektuplarini teati ettikten sonra
asagrdaki hiikiimler fizerinde mutahnk kalmiglavdir,

BiRINCI BOLUM
Tarifler
Madde — 1.

Bu Anlagma mueibinee asa@idaki terimler su anlamlar: tagmmaktadir :

1. «Ginderen Devlets, Konsolosluk memuruinu tiyin eden Akid Taraf anlamina gelir.

2. «Kabul eden Devlets, {ilkesinde Konsolosluk memurunun vazife gordiigii Akid Tarafa de-
nir,

3. «Konsolosluks, bilimum Bagkonsolosluk, Konsolosluk, muavin Konsolosluk ve Konsolosluk
ajanhg anlamina gelir.

4. «Konsolosluk Sefis, bu sifatla hareket etmek tlizere goérevlendirilmis kigiye denir.

5. «Konsolosluk Memurus, Konsolosluk Sefi de dahil olmak ilizere Konosolosluk gorevlerini
bu sifatla yapmaya memur edilmiy herhangi bir kisi anlamma gelir.

6. «Konsolosluk Hizmetlisiy, bir Konsoloslugun idari ve teknik hizmetlerinde istthdam edilen
her hangi bir kisi anlamma gelir, ‘

7. «Hizmet Personeli», bir konsoloslukta i¢ hizmetlerle girevlendirilen kimselere denir.

8. «Konsolosluk Uyeleris, konsolosluk memurlary, kongolosluk hizmetlileri ve hizmet personeli
anlamia gelir, '

9. «Konsolosluk gorev cevresi», konosolosluk gorevlerinin ifasim teminen bir konsolosluga tah-
sis edilen bolgeye denir.

10. «Konsolosluk binalariy, maliki kim olursa olsun miinhaswan konsoloslugun amaclary igin
kullamlan binalar veya bina kmsaimlari, miigtemilati ve bunlara bitisik arsalar anlamma gelir.

11. «Konsolosluk Argivieris, Konsoloslugun biitiin evrakini, vesikalarini, muhaberatini, kitap-
larma, filimlerini, ses alma seritlerini, defterlerini, gifre ve miftahlarini, kartotekslerini ve bum-
larm korunmasina ve emmniyetle muhafazasina mahsus egyay: ihtiva eder.

12. «Uyruk», gonderen devletin mevzuatina gore bu Devletin uyruklugunu haiz gergek tiizel
kigilere denir.

13. «Gemiy, Gonderen Deovlet mevzuati uyarinea bu Devletin  uyruklugunu tagiyan ve suda
seyreden araclara denir.

Gemi terimine harb gemileri dahil degildir.

IKINCE BOLUM
Bir konsoloslugun acilmasi ve konsolosluk memurlarinin tayinleri
Madde — 2.
Alnd Taraflardan her biri digerinin iilkesinde, hu Devletin needen muvafakati ile konsolosluk
agabilir.
Millet Meclisi (S. Sayis1 : 217)
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Konsolosluklarin simiflari, mahalleri, gérev gevreleri ve goévevlilerinin adedi Akid Taraflarea
miigtereken kararlagtirilir.

Konsoloslugun mahalll, simnifi ve gorev cevresi iizerinde gonderen Devlet tarafindan ileride bir
degigiklik yapilabilmesi, ancak kabul eden Devletin muvafakati ile kahbildir.

Aksine bir anlagma olmadig: takdirde, kionsolosluk memuru kendi giorev cevresi diginda ancak
kabul eden -devletin muvafakati ile vazife yapabilir.

Madde — 8.

Akid Dovletlerden her biri  konsolosluk memuru olarak ancak kendi uyruklarmi tdyin ede-
bilir,

Konsolosluk gefinden bagka konsolosluk memurlarmn tayini ve goreve baglayiglary, gonderen
devletin diplomatik misyonu tarafindan kabul eden Devletin Digisleri Bakanlhigina hildirilecektir.

Madde — 4.

Akid Taraflardan her biri konsolosluk gefinin tdyinini miitaakip diplomatik misyonu araeilig
ile digerinin Digigleri Bakanhgmna bu tiyine dairbir Atama Belgesi gonderecektir. Adi gecen bel-
ge Konsolosluk Sefinin adim, smmifimi, Konsolosluk mahalli ile Konsolosluk girev cevresini belir-
tecektir. : _

Atama Belgesinin alinmasimi miitaakip kabul eden Devlet en kisa zamanda ve haresiz olarak
bir buyrultu verecektir. Kabul eden Devlet huyrultu verilinceye degin, Konsolosluk Sefini gecici
olarak tamyabilir.

Bu maddenin 2 nei fikrasinda ongériilen buyiultunun verilmesi, kabul eden Devlet tarafindan
bu hususta schep gdistermeye mecdbur tutulmaksizin reddedilebilir,

Madde — 5.

Konsolosluk Sefi kabul eden Devlet tarafmdan buyrualtu verilmedikee veya gecici olarak ta-
ninmadikea gorevine baglyyamaz.

Konsolosluk Sefinin, geogici de olsa, goreve haglamast  kabul ediliv edilmez tkabul eden Devlet,
keyfiyeti konsolosluk girev ¢evrdsindeki yetkili makamilara hemen bildirecektir.

Kabul cden Devlet Konsolosluk Sefinin gorevierini  yapabilmesi ve bu sozlesme ile kendisine
tamnmy olan hak, «dokunulmazhk ve ayriealiklardan faydalanabilmesi icin gerekli tedhirleri ala-

caktir.

Madde — 6.

Gonderen Devlet konsolosluk hizmetlisi ve konsolosluk thizmet personeli olarak ancak kendi
uyruklarmi veya kabul eden Devlet myruklarm: istihdam edebilir.

Kousolosluk Sefi bu maddenin 1 mei fikrasinda adi gecen kigilerin isim ve adreslenini yetkili
makamlara bildirecektir.

Madde — 7.

Konsolosluk gefi herhangi bir seheple gorevini ifa ademiyecek durumlda kaldigt veya makami
gecici olarak hosaldigr takdirde, gonderen Dev et yerine thu kongoloslugun bir memurunu veya
hu konsoloslugun fkendi uyrugundan wlan hizmetlilevinden birini veya konsolosluklarmdan fbirinin

g y A
hir memurunu veyahut da o ilkedeki diplomatik misyonu mensuplarindan ‘hirini veya merkezden
¥ [ )
yvolliyacagr bir memuru Konsoloslugu muvakkaten tedvirle igoreviendirchilir.
Bu gekilde gioreviendirilen memurun adh kabu!l dden Devletin - Dagligleri ‘Bakanhgma  bildirile-

cektir,

Millet Meeclisi (S. Saymr : 217)
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Konsolosiugu hu maddenin 1 mei fikrasi uyarmea geoici olarak idare etmek dizere gorevien-
dirilen 'kimse, konsolosluk gefine taninmig olan hak, aymealik, ve ‘dokunulmazhkiavidan faydalana-
caktir.

Kabul dden Devlet iilkiesindeki diplomatik misyonuna mensup olup da, bu maddenin bimnei
hkrast uyarnea ‘konsoloslukta gorevlendirilen memur, diplomatik ‘hak, ayricahk ve dokunulmazlik-
laillan faydalanmaya devam edecektir,

Madde — 8.

Kabul eden ‘devlet, herhangi hir zamanda ve sebebini bildinmeye niechur olmaksizin bhiv kon-
solosluk memurunun arzu edilmiyen gahis oldugunu (Persone Non Grata) veya bir konsolosluk
hizmetlisinin veya hizamet personelinden 'birinin istenmedigini gonderven ‘devlete bildirebilir. Du
talddirde, gonderen ‘devlet konsolosluk memurunu gerd ¢agirarak veya Konsolosluk hizmetlisinin ve-
yva Konsolosluk hizmet personeline mensup kimscnin faaliyetine son wverecektir.

Gonderen deviet kendisine yapilan tebligat: miinasip bir siire icinde yerine getinmiyeeck olur-
sa, Kabul eden devlet 'durumuna gbre kionsoloslnk gefine verilmis olam ‘buyrultuyu geri alabilecek
veya almiy oldugu kararm diplomatik yolla géndeven devlete bildirmek sruetiyle, lgili sahst kon-
solosluk ‘memuru veya hizmetlisi veya hizmet per'soneli mensubu adidetmiyebilecektir.

Konsolosluk iiyesi olarak ‘tiyin edilmis olan bir kimsenin kabul eden ‘devletin ilkesine gelnye-
den evvel veya o tilkdde bulunuyor lise, kionsolosluktaki gorevine baglamadan once istenmedigi De-
van cdildbilir. Boyle bir durumda gonderen Devlet bu tiyini geri almalidir,

(*CUNCU BOLUM
Kolayliklar, ayricahklar ve dokunulmazliklar
Madde — 9.

Kabul eden devlet, iilkesinde konsolosluk memurlarmi himaye edeciek, bu memurlarim ve kon-

Kabul dden devlet kongolosluk memurlarima 1iik ofluklar hitimetkir muaimeléde bulunacak ve
kerldilerinin gahislarma, thiirriyetlerine ve itibarlarma halel getirilmemesi icin her tiirli ‘tedbiri it-
tihaz edecelktir. '

Madde — 10.

Alad Taraflardan her bhiri, kendi mevzuatina uygun olarak iilkesinde, diger taralin konsolos-
luk binast i¢in gayrimenkul edinmesini veya kiralamasm kolaylagtirmak {izere yardim ve miiza-
herette bulunacaktir.

Akid Taraflar, konsolosluk memurlarmin ve hizmetlerinin ikimetleri icin miinasip meskenle-
rin  bulunmasinda ‘hirbirlerine yardim edeceklerdir.

Madde — 11.

Alkid ‘Tarvaflar giris kapisinn distiine ve konsolosluk binasma kendi Devlet armalar ile her
iki Devletin dillerinde yazilmig konsolosluk levhast koyabileceklerdir.

Gonderen Devletin milll bayrag, konsolosluk binasma, kounsolosluk gefinin  ikiimet ettigi hi-
naya ve hizmet icin kullamldiginda otomobiline c¢ekilebilir, ,

Bu madde ile tamnan haklarin kullamilmasinda kabul eden Devletin kanunlarn, nizamnamele-
ri ve ddetleri g6z oniinde tutulacaktir.

|8
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Madde — 12.

Konsolosluk binalart tecaviizden masundur.

Kabul eden Devlet konsolosluk binalarmin iggal edilmesine, zarar gdrmesine, konsoloslugun
sitkfinetinin ihlal edilmesine ve itibarmim azaltilmasina mini olmak i¢in uygun olan her tedbiri
alinaya hilhassa mechurdur.

Kabul eden devlet makamlarm konsolosluk binalarma ancak konsolosluk gefinin veya onun té-
yin edeeegi bir memurun veyahut da ginderen devletin diplomatik misyon gefinin muvafakati
ile girebilirler. Bununla beraber, Acil koruyueu tedbirler almmasmi gerektiren yangin veya diger
her hangi hir feliket halinde konsolosluk gefinin muvafakati lihik sayilir.

Madde — 13.

Konsoloslulk argivleri ve eyvraki nerede . bulururlarsa bulunsunlar her zaman igin tecaviizden
masundurlar. Kabul eden deviet makamlarm, her e bahane ile olursa olsun bunlari ne tetkik ede-
bilir ve ne de bunlara el koyabilirler.

Konsolosluk argivleri, konsolosluk memurlarmin ve hizmetlerinin gahsi muhaberatindan ayri
tutulmalidirlar.

Madde — 14.

Konsolosluk kendi THikiimeti, diplomatik misyonu ve devletinin  diger misyonlart ve kabul
eden devlet lilkesinde bulunan konsolosluklarm ile muhabere edebilir. B3u maksatla, biitlin genel
haberlesme araclarm ile miihiivlii irsalit (torba, valiz) kullanabilir, gifreli ve kodlu mesajlardan
faydalanabilir. Sayet genel haberlegme araclarm: kullanmada diplomatik misyonlar 6zel hir tari-
feden istifade ediyorlarsa, boyle bhir tarifeden 'onsolosluklar da faydalanacaklardir.

Kongoloslugun resmi muhaberatt ile, hu maddenin 1 nei fikvasinda ongoriilen, ve resmi mahi-
yeti digindan goriileeck gekilde dgarctlenmisg olan torbalar, valizler ve diger miithiirlii kablar te-
caviizden miasundur, kahul eden deviet makamlar tarafindan tetkik edilemezler ve hunlara el ko
namaz.

Madde — 15.

tonderen devletin uyruklugu olan konsoloslik memurlart ve hizmetlileri resmi gorevlerinin
ifasi esnasinda dgledikleri fiillerden dolayr kabul oden devletin yargisina tabi degillerdir

Bununla beraber, bu maddenin birinei florasi hitkiilerd

a) Konsologluk memuru ve hizmetlisinin sarsyhaten veya zimmen vesmi sifatiyle yapmamig
oldugu hir dkidden dogan,

h) Kabul cden devlet iilkesinde bir tagitin sebebiyet verdigi zarar yiiziinden ligiinell bir ga-
g tarafindan acidan, hukuk divalarma uygulanmaz,

Madde — 16.

KNonsolosluk memurlam, ancak ague sue halinde ve yetkili adli makamin karar: iizerine tutuk-
Lanabilirler veyva yakalanabilirler.

Birinei maddede ongérilen hal miistesna, konsolosluk memurlart hapsedilemezler ve gahsi hii-
riyetleri hichir tahdide tabi tutulamaz. Ancak kesinlegmis bir ilAmin ierasit bu halin  diginda ka-
T,

Bir konsolosluk memuru aleyhine cezai tatbikatta bulunulmasi veya memurun yakalanmas:
veya tutuklammasi halinde, kabul eden deviet konsolosluk sefini derhal haberdar cder. Bu ted-
birlerden bivine miruz kalan hizzat kousolosluk gefi ise, kabul eden devlet diplomatik misyon
gefini derhal haberdar eder.
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Madde — 17.

Bir konsoloshigun iiyeleri adli veya idari divalarin cereyam sirasinda gahitlik yapmak iizere
davet edilebilirler. Eger bir konsolosluk memuru gahitlik yapmayr reddederse kendisine hicbir
zorlayic1 tedbir veya bagka bir mileyyide tatbik edilemez.

Konsolosluk hizmetlileri ve hizmet personeli iiyeleri gahitlik yapmay: reddetmemelidirler. Bu-
nunla beraber, gonderen devletin uyrugu ‘ olan konsolosluk hizmetlileri ve diger hizmet persone-
li iiyeleri gorevlerinin ifasiyle ilgili hususlarda, sahadette bulunmaya ve bunlara ait resmi muha-
berat ve evraki ibraza mecbur degillerdir.

Sahitligin yapilmasm istiyen makam, konsolosluk memurunun gorevlerinin ifasim1 aksatmak-
tan tevakki etmelidir.

Memurun gahadetini miimkiin olan her defasinda ikdmet ettigi: binada veya konsoloslukta
alabilecegi gibi, yazihh ifadesini de kabul edebilir.

Madde — 18.

Konsolosluk iiyeleri ile bunlarin beraberlerinde oturan ve goénderen devletin uyrugu olan eg-
leri ve cocuklar kabul eden devletin, yabaneilarin kayit ve ikimet miisaadelerine miitaallik ka-
nun ve nizamnamelerine uymaktan muaftirlar. Bu gahislarin geliy ve ayriliglar1 kabul eden dev-
letin Digigleri Bakanligina bildirilecektir.

Madde — 19.

Kabul eden devlet gonderen devlete ait konsolosluk binalarindan vergi veya resim almiyacak-
tir. Bu muafiyetler s6z konusu gayrimenkullerin iktisabi ve her tiirli devrine miitaallik vergi
ve diger resimlere uygulanir, _

Bu maddenin birinei fikrasinda ongériilen muafiyetler, kamu miiessese veya tegebbiisleri tara-
findan vaki hizmetlerin kargihiginda yapilacak ¢demeleri kapsamasz.

Gonderen devletin miilkii olup konsoloslugun ihtiyaclarma tahsis edilmig buluunan tagtlar,
radyo veya televizyon cihazlar: ve diger menkul mallar her tiirlii vergi, resim ve haredan muaftar-
lar.

Madde - 20.

Kabul eden devlet gonderen devlet uyrugu olan konsolosluk iiyeleri ile bunlarin, haneleninde
yasiyan aile efradin1 her tiirlii gahsi miikellefiyetten, mahiyeti ne olursa olsun kamu menfaati giiden
hizmetlerden ve askeri mitkellefiyetlerden muaf tutmak zorundadir

Konsolosluk hinalar, mefrugatt ve konsolosluk egyalar ile tagitlam mdlli savunma veya kamu
yarar:t amaclar: igin yapilacak highir el koyma. islemine konu olamaz. Bu amaglarla fistimlak za-
rureti hisil oldugunda konsolosluk gorevleriinin ifasiun engellenmesini bertaraf edecek her tiirlii
miiinasip tedbirler alinacak ve gonderen devlete seri, tam ve nakdi bir tazminat 6denecektir,

Madde - 21.

Akid Taraflar, mevzuatlar ve tatbikatlar uyarinea ve miitekdbiliyet sartiyle :

a) Tastlar vie istihlak maddeleri dahil olmak iizere, konsoloslugun resmi (istimaline mah-
sus mefrugat ve sair egyanin ithal ve ihrae: igin giimritk muafiyeti;

b) Tagitlar ve istihlak maddeleri dahil olmak iizere, génderen devlet uyrugu olan konsolos-
luk memur ve hizmetlileri ile aileleri efradinmin zati istimallerine mahsus mefrugat ve sair egya-
nin ithal ve ihrac: igin giimritk muafiyeti bahscdeceklerdir.-
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Madde - 22.

Gtonderen devlet uyrugu olan konsolosluk {iyeleri, kabul eden devlet mevzuatinm ongérdigil
sosyal sigorta primlerini édeme miikellefiyetinden muaftirlar.

Bu maddenin 1 nei fikras: hitkmii, kabul eden devlet iilkesinde ikametgah sahibi olan kouso-
losluk {iyelenine nygulanmaz.

DORDUNCU KISIM
Konsolosluk gorevleri
Madde - 23.

Kongolosluk memurlar, gorev cevreleri iginde, gonderen devletin ve uyruklarmin biitlin hak
ve menfaatlerini, Milletleraras: hukukca kabul edilen hudutlar icinde, korurlar ve miidafaa eder-
ler. Bu maksatla, gorev cevreleri icinde (kabul eden devietin adli ve idari m@akamlariyle temas
edebilirler.

Konsolosluk memurlari, faaliyetleriyle, Akid Taraflar arasinda iktisadi, ticaw, kiiltlirel, ilmi
ve turistik miinasebetlerin - geligmesini teshil ederler ve dostane rabitalarm  takviyesine yardim-
c1 oburlar.

Madde - 24.

Konsolosluk memuru, kendi gorev cevresinde gonderen devlet uyruklarm, bu kigiler gaybu-
bet veya sair miithim sebeplerle hak ve menfaatlering bizzat korumak imkinindan mahrum bulun-
duklar veya bu maksatla vekil tdyin etmemis olduklam takdirde, idari ve ladli makamlar éniinde,
hu yolda bir vekiletnameye ihtiya¢ olmaksizin, temsil edebilir, Bu maddede, ongoriilen temsil
haklk ilgili kigh vekilini tAyin cttiginde veya hak ve menfaatlerinin miidafaasimi  bizzat lizerine
aldiginda sona ener.

Madde - 25.

Kabul eden deviet makamlam, gonderen deviet uyruklarindan birinin konsoloslugun gorev
cevresi dahilinde tevkif veya hapsi halinde, konsoloslngu, vakit gecirmeksizin, haberdar edecek-
lendir,

Bu maddenin, | nei fikrasinda ongoriilen hallerde, konsolosluk memurlam, uyruklart ile muha-
here etmek ve onlarn kabul eden devlet mahkemeleri ile diger makamlarm oniinde miidafaasma
miteallik tedbirlert almak hakkim haizdirler. Konsologiuk memurlar:, keza tutukluluk halinde bu-
Iunan veya hiirriyéti kisitlayier bir cezayr ¢cekmekte olan ginderen devlet uyrugunu, ilgili kimse, ma-
halli makam, temsileisi huzurunda, konsolosluk memurunun Oniinde rizast olmadigimi acikea ifade
ctmedikee, ziyaret etmek ve goriigmek hakkina sahiptirler. '

Bu maddenin 2 nei fikrasinda éngériilen haklar, kabul eden devlet kanun ve nizamlarma uy-
gun bir gekilde kullamilmalidir, Bununla bervaber, surast mukarrerdir ki, sz konusu kanun ve
nizamlar, bu madde geregince bhahsedilen haklarim tam olarak gerceklegmesine miisaade etme-
lidir, ‘

Madde - 26.

Kabul eden devlet makamlart gonderen devlet uyruklarmn konsolosluk girev cevresi iginde
vukubulan ve trafik kazalarindan konsoloslugu, vakit gecirmeden, habherdar cdeceklerdir.
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Madde - 27.

Konsolosluk memuru :

a) Gonderen devlet uyruklarmn  tescil edebiliy,

b) Pasaport verebiliy, yeniliyebilir, tadil edebilir, pasaportu muteber Ikilabilir veya geri ala-
hilin,
¢) Uonderen devlet {ilkesine gitmek istiyecek kigilere vize verebilir ve bunlarm mmteberlik
miiddetlerini uzatabilir,.

d) Gonderen detletin askerlik hizmetine tabi uyruklavinin kayitlari  tutabilir,

¢) Gonderen devlet uyruklamim  beyanlarim kabul, tanzim ve tasdik edebilir,

f) Goénderen devlet mevzuatinea yetkili kihmdigr takdirde diger belgeleri tasdik edebilir,

g) @Gonderen detlete ibraz edilmek veya o deviet {ilkesinde muteberligini saglamak  {izere
mense sahadetnamelenini tasdik edehilir,

Madde - 28.

Konsolosluk memuru :

a)  Imzalari suretleri ve terciimeleri tasdik edebilir,

h) Gerek kabul eden devlet gerckse gonderen devlet makamlam tarafindan itd kihnnug hel-
geleri, gonderen  devletin tasdik muameleleri icin ¢ngordiigli usul veya gekiliere riayet suretiyle
terelime ve tasdik edebilir,

¢) Gonderen devlet kanununca yetkili  kilimnus ise, bu devlet uyruklarmin Glime bagh ta-
sarruflarimi yazih olarak tesbit cdebilir,

d) Kabul eden devletin kanun ve nizamlariyle menedilmis  olmadikea, gionderen devlet uy-
ruklarm ilgilendiren  biltmum muamele ve mukaveleleri diizenliyebilir,

¢) Gonderen Devlet ulkesinde bulunan mallara iligkin veya bu devlet iilkesinde munhasiran,
hukuki neticeler doguracak olan belgeleri veya mukavelelerd, uyrukluk séz konusu olmaksizin her
hangi bir kimsenin talebi dizerine tanzim edebilir, ‘

Konsolosluk memuru tarafindan, kabul eden Devlet  dilkesinde kullamilmak  iizere tanzim ve
usuliine uygun oldugu tasdik edilmis vesikalar, hunlarmn suretleri, terciimeleri ve hunlardan cika-
rilan niishalar kabul eden devletin yetkili makammea verilmig veya tasdik edilmig gihi aym hii-
kiim ve degere sahiptir,

Madde — 29.

Konsolosluk memuru, gonderen devletin talebi tizerine, bu devlet uyruklarmnin mzalar: lahik
olmak gartiyle taraf, sahit veya ehlivukut sifatiyle ifadelerini alinaga, tevessiil edebilir.

Konsolosluk memuru, kabule raz olduklam takdirde ginderen devlet uyruklarma adli olan ve
olmiyan tebligatta bulunabilir.

Madde — 30.

Konsolosluk memuru, génderen devletin mevz uatiyle yetkili kihnmig ise, her ikisi de @inderen
devlet uyrugu olan kigilerin evlenme akidlerini vapabilis.

Konsolosluk memuru, kabul eden devletin yetkili memurlarm evlenme akdinin icrasmdan ha-
herda: edecektir,

Madde — 31.

Konsolosluk, gonderen devlet uyruklularmm dogum, evlenme ve oliimlerine miiteallik sieillerini
tutabilir ve bu sicillerden suretler verebilir. !

Bu maddenin birinei fikrasi hiikkiimleri, kabul eden devlet kanun ve nizamlarmm dogum, evien-
me ve dliimlerin teseili hususundaki tatbikatim bestaraf etmez.
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Madde — 32.

Konsolosluk, gonderen devlet uyruklar1 tarafindan tevdi edilen belgeleri, parayr ve diger es-
yayl emaneten kabul edebilir.

Kionsolosluga tevdi edilen para wve diger cgya, gonderen devlet digina, ancak bu devletin kanun
ve nizamlarina @ore ihracedilebilir.

Madde — 383.

Konsolosluk memuru, kabul eden devlet kanun ve nizamlarma aykir1 olmadikea, ginderen dev-
let uyruklam lehinde hiitiin vesayet ve kayyimhik islemlerini icra eder.

Kabul eden devlet kanun ve nizamlarma give, vesayet ve kayymmhik iglemlerini icra etmesi
miimkiin olmadigt takdirde, konsolosluk memuru kabul eden devlet yetkili makamina miiracaatla,
ondan, gonderen devlet uyruguna bhir vasi veya bir kayymm tdyin ctmesini istiyebilir.

Konsolosluk memuru, kabul eden devlet yeti<ili makamina miiracaatla, gonderen devlet uyruk-
Jarmmdan birine aidolup da himayesiz kalan mallar icin hir kayymm tlyinini istiyebilir.

Madde — 34.

Konsolosluk memuru, gonderen devletce komsolosluga tevdi olunup kabul eden devlet kanun
ve nizamlarmin yasaklamadig1 yahut bu devletin miimanaat etmedigi veya Alkid Taraflar arasinda
yiiriirlitkte olan milletlerarast anlagmalarda zikredilen diger girevleri de ifa edebilir.

BRESINCE KISIM
Miras
Madde — 35.

Génderen Devlet uyruklarindan biri Glitrse, kabul eden Devlet yetkili makami  geeikmeksizin
konsoloslugu bundan haberdar eder ve haresiz olarak diizenliyecegi 6liim sicilinin bir surctini gin-
derir.

Kabul eden Devlet yetkili makami, keza, vasiyetnamenin bir érnegini, mirasecilarla bunlarn ika-
metghhlarina miitaallik ve miimkiin oldugu takdirde mirasin kiymeti ile terckkiip tarzina iligkin
elde meveut biitiin maltimati konsolosluga gonderir. Bundan bagka, kabul eden Devlet yekili maka-
mi ‘mirasin acihip acilmadigim ve acilmigsa hangi sathada bulundugunu konsolosluga Dbildirir,

Madde — 36.

Kabul eden Devlet yetkili makami, ginderen Devlet uyruklarmdan birinin bir mirasta haklarm
bulunduguna vakit olursa, bu hususu derhal gonderen Devlet Konsolosluguna haber vermekle mii-
kelleftir,

Madde — 37.

Konsolosluk memuru, ginderen Devlet uyruklarimm miras meselelerinde :

a) Mirasin tesbitine igtirak edebilir,

b) Mirasin muhafazast ve idaresi maksadiyle ahinacak tedbirler konusunda ginderen Devlet
yetkili makamlai ile ighirligi yapabilir ve mirascinin menfaatine oldugu takdirde, menkul mallas
rin satigum teklit edebilir.

¢) Mirasa bir kayymm tiyinini teklif edebilir.
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Madde — 38.

Mirasa dihil menkul gayrimenkul mallamn satigindan miitevellit meblagin  miras islemleri so-
nunda, kabul cden Devlet iilkesinde kendileri veya vekilleri hulunmiyan génderen Devlet uyrugu
miraserlara teslini gerekirse, menkul mallar veya hasil olan para Konsolosluga tevdi edileeektir.

IKabul eden Devlet iilkesinde ikametgiht bulunmiyan ve orada geciei olarak oturan veya kabul
eden Devlet dilkesinden transit geeen bir ginderen Devlet uyrugu, kabul eden Devlet iilkesinde dle-
cek olursa, bu kimsenin kendisi ile bivlikte bulunan egyasi ve parasi, daha Oneeden bir miras igle-
mine tabi tutulimaksizin, bhorelarm tenzil edildikten sonra bir listeye gore, kongolosluga tevedi edile-
cektir,

ALTINCI KISIM
Gemicilik
Madde — 39.

Gonderen Devlet uyrugu bir gemi, kabul eden Devlet limanlarindan birinde bulundugu zaman,
Konsolosluk memuru, geminin kara ile irtibat kurulmasma miisaade olunduktan sonra (Pratika),
bizzat gemiye girebilir veya temsileilerini bu gemiye gonderebilir ve yardimda bulunabilir,

Konsolosluk memury, gonderen Devlet kanun ve nizamlar: uyarinea :

a) Gemi evralkim inceliyebiliv, gemi, yiikii ve geminin itinereri.ile varacag: yer hususlarnda
kaptam ve mirettebatt sorguya cckebiliv. Geminin limana givig ve ¢ikigim kolaylagtiracak tedbir-
leri alabiliv ve geminin sefere eikigt icin gerekli biitiin belgelerd '

Goénderen Devlet adima verebilir,

b) XKabul eden Devlet kanun ve nizamlar uyarimea kaptan ve miirettebatla  birlikte kabul
eden Devlet mahkemeleri ve diger makamlart dnline erkabiliv. Bu kigilere mahkemeler ve diger
makamlar oniinde  her tirlii miizaharette hulunabilir ve terelimanlk yapabilir,

¢) Kabul eden Devlet makamlarinm haklarima halel getirmeksizin caligma iligkilerine miitaal-
lik olanlart dahil olmak {izere, geminin kaptam ile mirettebat: arasindaki her tiirlii ¢htildflar: hal-
ledebiliv, gemide disiplin ve nizami temin amaeiyle her tiivlit tedbiri alabilir.

d) Gemi ile ilgili olarak, gonderen Devletin deniz ve nehir hukuku kaideleri ile idari nizam-
larmn uygulanmast amaciyle kendi salahiyeti déhiline giren biitiin tedbirleri alabiliv.

¢) TIhtiya¢ hiasil oldugunda, geminin kaptanmi ve miirettebatim hastaneye yatirmak ve yurda
iade etmek amaciyle tedbirler alabilirler. '

Madde — 40.
Kaptan ve miirettebat duceden miisaade almaksizin dilkelerinin konsolosluguna gidebilirler.
Konsolosluk, geminin yanagtign yerden bagka bir gehirde bulundugu takdirde, bu maddenin bi-
rinei fikrasinda ongiriilen hakkin kullamlmast icin kabul eden Devlet yetkili makamimin miisaa-
desi aranir,

Madde — 41.

Konsolosluk memurunun talebi {izerine, kabul eden Devletin yetkili makamlar, gonderen Dev-
letin uyruklfagunu haiz gemilere mitmkiin olan her tiirlit yardimi yapacaklardir.

Madde — 42.

Gemi kaptant veya konsolosluk memuru talebetmedikee, kabul eden Devietin saldhiyetli ma-
kamlarr miivettebat avasmdaki miinasebetler, caliyma meseleleri, disiplin ve ie¢ diizene iligkin di-
ger konular gibi geminin dahili yonetimi ile ilgili islere miidahale etmiyeecklerdir.

Bununla heraber, geminin ie igleri addedilen bu alanlarda zuhur eden kamgikliklar kabul cden
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Devletin dizenint ve giivenligini bozdugu, veya bu Devletin uywuklarimr ve bahis konusu geminin
miirettebatindan gayri kisileri ilgilendirdigi takdirde, bu maddenin birinei fikrasmndaki hiikiim-
ler tatbik edilmiyecektiv.

Bu madde hiikiimleri, mutad giimeitk, pasaport ve kamu saghgt muayenelerine, denizde kurtar-
maya, deniz sularmin kivletilmesine mani olmaya ait veya gemi kaptanmin talebi ve rizasi dle bas-
varulan diger, tedbirlere tathik edilmez.

Madde — 43.

Kabul eden Devletin mahkemeleri veya diger makamlary, génderen Devletin bayragim tagiyan
gemi lizerinde zecri tedbirlere tevessiil etmeyi veya resmi bir tahkikat dcra ctmeyi derpis ettikleri
takdirde, gonderen Devletin Konsolosluk memurunu bu hususta haberdar edeceklerdir.

1sin mistaceliyeti dolayisiyle hasil olacak imkinsizhik hali miistesna, kabul eden Devlet ma-
kamlary, gemide bu maddenin birinei fikrasinda ongoriilen tedbirlerin tatbikine tevessiil ettikleri
zaman, gemide hazie hulunmasun gaglamak amaelyle, Konsolosluk memuru yeter  derecede once-
den haberdar edilecektir, :

Konsolosluk memuru veya temsilcisi hazir bulunmadigt takdirde kabul eden devletin yetkili
makamlar, alman tedbirler hakkinda onlara tam bilgi verirler.

Madde — 44.

Konsolosluk memurlar, gonderen devletin mevzuat uyarinca, gemi ile ilgili her c¢egit mua-
meleyi yapabilirler ve bilimum beyanlar1 veya diger belgeleri kabul, tanzim veya tasdik eder-
ler,

Madde — 4b.

Gonderen devletin gemisi batarsa, karaya oturursa veya her hangi bir diger avaryaya maruz
kalirsa veya bu devletin bir uyruguna aidolup da, iigiineii bir devlet bayragmni tagiyan bir gemi-
nin hamulesi arasinda bulunan emtia kabul eden devletin sahillerinde veya bunun civarmda bulu-
nursa veyahut bu devletin bir limanina getirilmis olursa, mezkfir devletin yetkili makamlar:
durumu kabil olan en kisa zamanda konsolosluk memuruna bildireceklerdir. Kabul eden devletin
makamlari, nizammn muhafazasini, geminin ve denizden kurtarilan kigilerin ve mallarm himayesi-
ni temin etmek ve diger gemilerle liman tesislerine vukuu muhtemel zararlari onlemek maksadiy-
le bittiin tedbirleri alacaklardir.

Kurtarma ameliyelerinin icabettirdigi ve kurtarlan mallarin muhafazas: i¢in gerekli masraf-
larda miimasil ahvalde kabul eden devlet gemilerinin odemeye mecbur tutulduklar masraflar
miistesna mahalll makamlarm miidahalesi hicbir ticret Gdenmesini gerektirmiyecektir.

Batmadan kurtarilan emtia ve mallar, aneak kabul eden devletin iilkesinde satiga cikarildikla-
r takdirde, ithal harc ve vergisine tabi olacaklardair.

Madde — 46.

Kazaya ugriyan gemi kabul eden devletin sahilinde veya civarinda karaya oturdugu veya ka-
zaya ugriyan geminin yiikii kabul eden devletin sahiline veya civarina siiriklendigi gemi kapta-
ni, maliki donatimi, acenta veya sigortacisinin gemi ve yekiin muhafazas: veya idaresi igin ge-
rekli tedbirleri alacak durumda bulunmadiklart hallerde, konsolosluk memuru, bu gahislar adi-
na, kendilerinin benzer durumlarda bhizzat ittihaz edcbilecckleri tedbirleri almaya yetkili sayila-
caktir.

Madde — 47.

Konsolosluk memuru, gonderen devletin uyruguna veya bu devletin uyruklugunu haiz bir ge-
miye aidolup, bulunmug, kurtarilmig veya kabul eden devletin iilkesine siiriiklenmiy mallarm
muhafazasim saglamak fizere, sahipleri veya ilgili kisiler, tedbir alamiyacak durumda iseler, ge-
rekli biitiin tedbirleri ittihaz edebilir.
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Madde — 48.

Akid Taraflar arasmda yiiriirlikte bulunan diger anlagymalara aykiri olmamak gartiyle, 39
dan 47 ye kadar maddeler hiikiimleri uygulanabildigi nisbette, hava nakliyatina da uygulana-
caktir.

KISIEM : 7
Genel ve son hiikiimler
Madde — 49.

Tiirkiye’de goérevli Yugoslav Konsolosluk memurlar Tirk makamlar: ile yapacaklari muhabe-
ratta memleketin resmi lisanim1  Yugoslavya’da vazife goéren Tiirk Konsolosluk memurlart mii-
racaatta bulunacaklar: Sosyalist Cumhuriyeti makamlarmnimm resmi lisanimi kullanacaklardir.

Madde — 50

Konsolosluk, konsolosluk gérevlerini icra ederken, gionderen devlet mevzuatinea omgoriilen
konsolosluk resim ve harclarini cibayet edebilir. Bu resim ve gelirler kabul eden devlette her
tiirlii vergi ve miikellefiyetten muaftirlar.

Madde — 51.

Bu anlagma hiikiimleri uyarinca konsolosluk goérevlerinin. génderen devlet diplomatik misyo-
nu memurlar tarafindan icra edilmesi, bu memurlarin, diplomatik ayricalik ve dokunulmazhk-
larina halel getirmez. Konsolosluk goérevini ifa eden diplomasi memurlarinin adlart kabul eden
devlet Digigleri Bakanligina bildirilecektir.

Madde — 52.
Sozlesme onaylanacak ve onama belgelerinin Belgrad’da teatisini takibeden tarihten 30 giin
sonra yiiriirliige girecektir.
Bu sozlesme gayrimuayyen bir siire igin aktedilmigtir. Bununla beraber, taraflardan her biri,
alti ay onceden haber vermek suretiyle bu sozlesmeyi feshedebilecektir.
Bu maksatla, iki Akid Tarafin tam yetkili temsileileri bu sizlesmeyi imza ettiler ve miihiir-
lediler.

30 Mart 1968 tarihinde, Ankara’da iki asli niisha halinde Fransizea olarak tanzim edilmigtin
Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
1. Sabri Caglayangil

Yugoslavya Sosyalist Federatif Cumhuriyeti
Hiikiimeti adma
Marko Nikezig
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